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EUROOPA EESSÕNA 

IEC tehnilise komitee TC 64 „Electrical installations and protection against electric shock“ koostatud 
dokumendi 64/2285/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 60364-7-722 tulevane teine väljaanne on 
esitatud IEC ja CENELEC-i paralleelsele hääletusele ja CENELEC on selle üle võtnud standardina  
HD 60364-7-722:2018. 

Muudatuse kavandi, mis hõlmab ühismuudatusi standardile IEC 60364-7-722 (64/2285/FDIS), on 
koostanud tehniline komitee CLC/TC 64 „Electrical installations and protection against electric shock“ ja 
CENELEC on selle üle võtnud. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

• viimane tähtpäev selle dokumendi kehtestamiseks 
riigi tasandil identse rahvusliku standardi 
avaldamisega või jõustumisteate meetodil 
kinnitamisega 

(dop) 2019-08-27 

• viimane tähtpäev selle dokumendiga vastuolus olevate 
rahvuslike standardite tühistamiseks 

(dow) 2021-08-27 

HD 60364-7-722:2018 asendab harmoneerimisdokumenti HD 60364-7-722:2016. 

Peatükkide, jaotiste, märkuste, tabelite, jooniste ja lisade, mis on lisatud standardile  
IEC 60364-7-722:2018, numbri ette on pandud eesliide „Z“. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. CENELEC ei 
vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Elektrotehnika Standardimiskomiteele 
(CENELEC) andnud Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon. 

Jõustumisteade 

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 60364-7-722:2018 teksti koos kokkulepitud ühismuudatustega 
üle võtnud Euroopa standardina. 

Ametliku väljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada järgmised märkused: 

IEC 60309-4:2006 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60309-4:2007 (muudetud). 

IEC 60364-5-51:2005 MÄRKUS Harmoneeritud kui HD 60364-5-51:2009 (muudetud). 

IEC 60364-5-53 MÄRKUS Harmoneeritud kui HD 60364-5-53. 

IEC 61557-9 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 61557-9. 

ISO 17409:2015 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN ISO 17409:2017 (muutmata). 

Ühismuudatus 

EE MÄRKUS Selles standardis on rahvusvahelise standardi ühismuudatused tähistatud püstkriipsuga teksti vasakul 
veerisel. 

722.53 Elektriseadmete valik ja paigaldamine – Turvalahutamine, lülitamine ja juhtimine 

Pealkiri on muudetud järgmiselt: Elektriseadmete valik ja paigaldamine – Lülitus- ja 
juhtimisaparaadid. 
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722.530.3 Üld- ja tavanõuded 

See jaotis on ümber nummerdatud kui 722.530.4. 

722.530.3.101 

See jaotis on ümber nummerdatud kui 722.530.4.101. 

722.530.3.102 

See jaotis on ümber nummerdatud kui 722.530.4.102. 

722.531 Aparaadid kaitseks kaudpuute eest toite automaatse väljalülitamise teel 

Pealkiri on muudetud järgmiselt: Aparaadid kaitseks elektrilöögi eest toite automaatse 
väljalülitamise teel. 

722.531.2 Rikkevoolukaitseaparaadid 

Jaotis on ümber nummerdatud kui 722.531.3 ja selle pealkiri on muudetud kujule Rikkevooluaparaadid. 

722.531.2.101 

See jaotis on ümber nummerdatud kui 722.531.3.101. 

Märkuses tuleb asendada number 722.531.2.101 numbriga 722.531.3.101. 

722.531.2.1.1 

Jaotis on ümber nummerdatud kui 722.531.3.1. 

Asendada selle jaotise sisu järgmiselt: 

Esimene lõik asendatakse järgmiselt: 

Rikkevooluaparaat peab lahutama kõik pingestatud juhid. 

722.531.3 Isolatsiooniseireseade 

See jaotis on ümber nummerdatud kui 722.538.1 ja selle pealkiri on muudetud kujule 
Isolatsiooniseireseadmed IT-süsteemidele. 

722.531.3.101 

Jaotis on ümber nummerdatud kui 722.538.1.101. 

722.535 Kaitseaparaatide koordineerimine 

See jaotis on ümber nummerdatud kui 722.536 ja selle pealkiri on muudetud kujule Elektriliste kaitse-, 
turvalahutus-, lülitus- ja juhtimisaparaatide koordineerimine. 

722.535.3 Rikkevoolukaitseaparaatidevaheline selektiivsus 

See jaotis on ümber nummerdatud kui 722.536.4.1.4.1 ja selle pealkiri on muudetud kujule Üldnõuded. 
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EVS-HD 60364-7-722:2019 

5 

Asendada selle jaotise sisu järgmiselt: 

Lisada alljärgnev: 

Kui teeninduskaalutlused nõuavad, tuleb ette näha ühenduspunkti kaitsva rikkevooluaparaadi ja 
koormusepoolse rikkevooluaparaadi vaheline selektiivsus. 

722.551.7.2 

Asendada selle jaotise sisu järgmiselt: 

Punkt ii) asendatakse järgmiselt: 

ii) pistikupesa või sõidukiliides peab vastama standardisarjale EN 62196 ja 
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EESSÕNA 

1) Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on 
ülemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hõlmab kõiki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid 
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC ülesanne on arendada rahvusvahelist koostööd kõigis elektri- ja 
elektroonikaalastes standardimisküsimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele 
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kättesaadavaid 
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)). 
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on 
käsitletavast valdkonnast huvitatud, võib selles koostamistöös osaleda. Publikatsioonide koostamises 
osalevad käsikäes IEC-ga ka rahvusvahelised, riiklikud ja valitsusvälised organisatsioonid. IEC teeb 
tihedat koostööd Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for 
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes sätestatud tingimuste kohaselt. 

2) Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud kõik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, väljendavad 
IEC otsused või kokkulepped olulistes tehnilistes küsimustes suurimal võimalikul määral 
rahvusvahelist arvamuskonsensust. 

3) IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks mõeldud soovitusi ja on 
sellistena rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud kõik, et tagada IEC publikatsioonide 
tehniline täpsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle eest, kui lõpptarbija 
neid valesti mõistab. 

4) Rahvusvahelise ühtlustamise huvides võtavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone 
läbipaistvalt ja suurimal võimalikul määral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes 
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike või regionaalsete 
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud. 

5) IEC ei osuta nõuetele vastavuse tõendamise teenust. Sõltumatud sertifitseerimisasutused osutavad 
vastavushindamisteenuseid ja mõnes valdkonnas juurdepääsu IEC vastavusmärkidele. IEC ei vastuta 
sõltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest. 

6) Kõik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat väljaannet. 

7) IEC-d, selle juhte, töötajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike 
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete 
isikuvigastuste, omandi- või muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis 
võivad olla tekkinud selle või mõne muu IEC publikatsiooni kasutamisel või sellega seoses. 

8) Tuleb pöörata tähelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonid on vajalikud 
selle publikatsiooni õigeks rakendamiseks. 

9) Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et selle IEC publikatsiooni mõni osa võib olla patendiõiguse 
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

Rahvusvahelise standardi IEC 60364-7-722 on koostanud IEC tehniline komitee IEC/TC 64 „Electrical 
installations and protection against electric shock“. 

See teine väljaanne tühistab ja asendab 2015. aastal välja antud esimest väljaannet. See väljaanne kujutab 
endast tehnilist uustöötlust. 

See väljaanne sisaldab eelmise väljaandega võrreldes järgmisi olulisi tehnilisi muudatusi: 

a) nõuete lisamine elektripaigaldiste kohta, mis sisaldavad juhtmevabu energiaedastussüsteeme; 
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b) paigutamisel väljapoole puuteküündivust põhineva kaitseviisi nõuete selgitamine seoses 
pantograafide lubamisega üldsusele juurdepääsetavates piirkondades; 

c) nõuete lisamine juhtumi korral, mil elektrisõiduk võib talitleda energiaallikana rööbiti muude 
allikatega. 

Selle rahvusvahelise standardi tekst põhineb järgmistel dokumentidel: 

Lõppkavand Hääletusaruanne 

64/2285/FDIS 64/2318/RVD 

Täieliku teabe selle standardi heakskiiduhääletuse kohta saab ülaltoodud tabelis viidatud 
hääletusaruandest. 

See publikatsioon on koostatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt. 

Standardisarja IEC 60364 üldpealkirjaga „Low voltage electrical installations“ kõikide osade loetelu on 
leitav IEC veebilehelt. 

Lugejal tuleb pöörata tähelepanu asjaolule, et lisas A esitatakse kõigis mõnede riikide kohta käivates 
jaotistes võrreldes selle standardi soovitustega erisuguseid, vähem püsiva iseloomuga praktikatavasid. 

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jääb muutumatuks kuni alalhoiutähtpäevani, mis on 
toodud IEC veebilehel http://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupäeval 
dokument kas 

• kinnitatakse uuesti, 

• tühistatakse, 

• asendatakse uustöötlusega või 

• muudetakse. 
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SISSEJUHATUS 

Standardisarja IEC 60364 selle osa (IEC 60364-7-722) rakendamisel kasutatakse standardisarja IEC 60364 
üldosade 1 kuni 6 nõudeid. 

Standardisarja IEC 60364 osad IEC 60364-7-7XX sisaldavad erinõudeid eripaigaldiste või -paikade kohta, 
mis põhinevad standardisarja IEC 60364 üldosade (osade IEC 60364-1 kuni IEC 60364-6) nõuetel. Neid osi 
IEC 60364-7-7XX tuleb käsitleda koos üldosade nõuetega. 

Standardisarja IEC 60364 selle osa erinõuded täiendavad, muudavad või asendavad standardisarja 
IEC 60364 üldosade mõningaid nõudeid, mis kehtisid selle osa avaldamisel. Viite puudumine üldosa mingi 
osa või jaotise ärajätmise kohta tähendab, et üldosa vastavad jaotised on dateerimata viidetena 
rakendatavad. 

Selles osas käsitletavate paigaldiste kohta kehtivad ka muude osade 7XX asjakohased nõuded. See osa võib 
seega samuti täiendada, muuta või asendada mõningaid nendest nõuetest, mis kehtisid selle osa 
avaldamise ajal. 

Selle osa jaotiste numeratsioon järgib standardisarja IEC 60364 eeskuju ja vastavaid viiteid. Selle osa eri 
numbritele järgnevad numbrid on samad mis standardisarja IEC 60364 vastavatel osadel või jaotistel, mis 
kehtisid selle osa avaldamise ajal, nagu need on näidatud selle dokumendi normiviidetes dateeritud 
viidetena. 

Kui on vaja lisanõudeid või -selgitusi, mis ei ole otseselt seotud muude standardisarja IEC 60364 osadega, 
väljendatakse selliste jaotiste numeratsiooni kujul 722.101, 722.102, 722.103 jne. 

Kui uued või täiendatud, muudetud numeratsiooniga üldosad on avaldatud pärast selle osa väljaandmist, 
ei pruugi selle osa 722 üldosasse puutuvate jaotiste numbrid edaspidi enam vastata viimase üldosa 
väljaandele. Tuleb järgida dateeritud viiteid. 
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722 ELEKTRISÕIDUKITE TOIDE 

722.1 KÄSITLUSALA 

Selles dokumendis sisalduvaid erinõudeid kohaldatakse 

• ahelatele, mis on ette nähtud elektrisõidukite toitmiseks energiaga, ja 

• ahelatele, mis on ette nähtud elektrienergia tagasitoitmiseks elektrisõidukitelt toitevõrku. 

Selles dokumendis käsitletavate ahelate piir paikneb ühenduspunktis. 

MÄRKUS 1 Nõuded elektrisõidukite juhtivusliku laadimise toiteseadmete ja sellekohaste laadimisviiside kohta on 
kirjeldatud standardisarjas IEC 61851 (kõik osad). Nõuded elektrisõidukite juhtmevabal energiaedastusel põhinevate 
toiteseadmete kohta on kirjeldatud standardisarjas IEC 61980 (kõik osad). 

MÄRKUS 2 See dokument ei käsitle plahvatusriski hindamist vesiniku / muude põlevgaaside võimaliku eraldumise 
tõttu aku taaslaadimise kestel. 

722.2 NORMIVIITED 

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt või 
tervenisti selle dokumendi nõudeid. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud väljaanne. 
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike muudatustega. 

IEC 60269 (kõik osad). Low voltage fuses 

IEC 60309-1:1999. Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes – Part 1: General 
requirements 

IEC 60309-2. Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes – Part 2: Dimensional 
interchangeability requirements for pin and contact-tube accessories 

IEC 60364 (kõik osad). Low-voltage electrical installations 

IEC 60364-4-41:2005. Low-voltage electrical installations – Part 4-41: Protection for safety – Protection 
against electric shock 
IEC 60364-4-41:2005/AMD1:2017 

IEC 60364-8-2. Low-voltage electrical installations – Part 8-2: Prosumer's low-voltage electrical 
installations1 

IEC 60898 (kõik osad). Electrical accessories – Circuit-breakers for overcurrent protection for household 
and similar installations 

IEC 60947-2. Low-voltage switchgear and controlgear – Part 2: Circuit-breakers 

IEC 60947-6-2. Low-voltage switchgear and controlgear – Part 6-2: Multiple function equipment – Control 
and protective switching devices (or equipment) (CPS) 

                                                      

1 Koostamisel. Etapp standardi avaldamise ajal: IEC RFDIS 60364-8-2:2018. 

EE MÄRKUS Standard IEC 60364-8-2 ilmus 2018. aastal. 
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IEC 61008-1. Residual current circuit-breakers without integral overcurrent protection for household and 
similar uses (RCCBs) – Part 1: General rules 

IEC 61009-1. Residual current operated circuit-breakers with integral overcurrent protection for 
household and similar uses (RCBOs) – Part 1: General rules 

IEC 61557-8. Electrical safety in low voltage distribution systems up to 1 000 V a.c. and 1 500 V d.c. – 
Equipment for testing, measuring or monitoring of protective measures – Part 8: Insulation monitoring 
devices for IT systems 

IEC 61558-2-4. Safety of transformers, reactors, power supply units and similar products for supply 
voltages up to 1 100 V – Part 2-4: Particular requirements and tests for isolating transformers and power 
supply units incorporating isolating transformers 

IEC 61851 (kõik osad). Electric vehicle conductive charging system 

IEC 61980 (kõik osad). Electric vehicle wireless power transfer (WPT) systems 

IEC 62196 (kõik osad). Plugs, socket-outlets, vehicle connectors and vehicle inlets – Conductive charging 
of electric vehicles 

IEC 62196-1. Plugs, socket-outlets, vehicle connectors and vehicle inlets – Conductive charging of electric 
vehicles – Part 1: General requirements 

IEC 62196-2. Plugs, socket-outlets, vehicle connectors and vehicle inlets – Conductive charging of electric 
vehicles – Part 2: Dimensional compatibility and interchangeability requirements for a.c. pin and contact-
tube accessories 

IEC 62196-3. Plugs, socket-outlets, vehicle connectors and vehicle inlets – Conductive charging of electric 
vehicles – Part 3: Dimensional compatibility and interchangeability requirements for d.c. and a.c./d.c. pin 
and contact-tube vehicle couplers 

IEC TS 62196-4. Plugs, socket-outlets, vehicle connectors and vehicles inlet – Conductive charging of 
electric vehicles – Part 4: Dimensional compatibility and interchangeability requirements for DC pin and 
contact-tube accessories for class II or class III applications2 

IEC 62262. Degrees of protection provided by enclosures for electrical equipment against external 
mechanical impacts (IK code) 

IEC 62423. Type F and type B residual current operated circuit-breakers with and without integral 
overcurrent protection for household and similar uses 

IEC 62955. Residual direct current detecting device (RDC-DD) to be used for mode 3 charging of electric 
vehicle 

722.3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja määratlusi. 

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase järgmistel 
aadressidel: 

                                                      

2 Koostamisel. Etapp standardi avaldamise ajal: IEC TS BPUB 62196-4:2018. 
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